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Abstract 
Political language is a complex language filled with various strategies to persuade 

public opinion. One of the major strategies of linguistics to be analyzed in political 

discourse is the political rhetoric. Therefore, the main purpose of the present study is 

to analyze the rhetorical notion in the context of political discourse of two different 

speech communities from the perspective of Beard’s (2000). The main issue in this 

research is to explain the similarities and differences of the rhetorical strategies of 

politics used by the two Presidents of Iran and the USA in an attempt to gain power, 

persuasion and to reach their audience's consent. To this end, we have collected the 

data in a library process and analyzed them analytically to answer these questions that 

how do both presidents use language trying to get their listeners' consent and 

persuading them? What are the rhetorical similarities and differences between the two 

presidents? The results show that both presidents use contrastive pairs, repetition and 

three-part lists, utilizing pronouns, verb voices, and sound-bites strategies. Rouhani’s 

main strategy is the utilizing pronouns in different ways and Trump's most common 

strategy is the use of repetition. The use and avoidance of analogy is another aspect of 

difference between speeches of mentioned speakers. Overall, the present study 

illustrates the fact that through the study of Beard's strategies (2000) one can easily 

discern politicians' different linguistic strategies, in particular top executives to 

persuade audiences, make speech more and present more positive and popular face. 
 

Keywords: Rhetoric, Political Rhetoric, Beard’s Theoretical Approach, Speeches of 

Iran and US Presidents. 
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1. Introduction 

Utilizing appropriate linguistic strategies is critical for politicians. Gaining 

the support of the masses, legitimizing political approaches, or succeeding in 

public debates and negotiations, largly depends on the kind of language a 

politician uses. Linguistic strategies in political language are one of the most 

important tools to achieve these goals. One of the major linguistic strategies 

that is analyzed in political discourse is the rhetoric. Beard (2000) believes 

that the rhetoric is the art of persuasion, and the rhetorical strategies in the 

political language can work in a variety of ways, both for persuasion or 

cunning. Although the rhetoric is a common feature of politicians’ 

communication and speech, it can have similarities and differences 

depending on the cultural and political characteristics of each country. The 

importance of political rhetoric led us to select two of the highest political 

officials in Iran and the United States (President Rouhani and President 

Trump) to examine the rhetoric of each of them that can be a symbol of the 

political discourse of the two countries. Therefore, the main purpose of this 

study is to reveal some of the strategies of rhetoric in the political language 

of the two presidents from Beard’s perspective. 

Beard (2000) considers tools such as analogy, contrastive pairs, repetition 

and Three-part lists, pronouns, voice and sound-bites as criteria for 

examining rhetorics in political discourse. His view of political discourse is 

one of the most comprehensive and specialized views in the field of politics, 

which has been the basis of data analysis in this research to answer these 

questions: how did both presidents, as the best example of political leaders, 

use language to try to reach their audience’s consent? What are the 

similarities and differences between the two presidents’ rhetoric? 
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2. Methodology 

The data of this study include the speeches of Mr. Hassan Rouhani, the 

winner of the 2017 presidential election in Iran, and Mr. Donald Trump, US 

presidential election’s winner in 2016. A total of 6 speeches for each 

president are collected (3 campaign speeches and 3 post-victory speeches), 

about 6 hours and 30 minuts for each of them. This data has been collected 

in a library manner with the help of Internet sites such as the official website 

of President, Aparat, Youtube and Fact Base. Then the linguistic strategies 

of political rhetoric are identified and analyzed analytically. 

 

3. Results and Conclusion 

In the present study, with the help of some of the most important political 

rhetoric strategies of Beard (2000), we examined the rhetorical tools used in 

political discourse. Regarding the analogy strategy, we saw that Rouhani, 

unlike Trump, uses this tool, and the analogies used are often based on citing 

religious events such as Ashura Uprising. Both presidents have used the tools 

of contrastive pairs in a similar way for emphasizing and increasing audience’s 

attention to words. The other strategy under consideration, repetition, has been 

used more by Trump, so much so that this strategy can be considered his main 

strategy. By using repetition and three-part lists, both presidents have tried to 

maintain the coherence of their speeches, to emphasize the key points without 

tiring the audience and to arouse their feelings. 

 Both presidents have used a variety of pronoun roles in a variety of 

ways. They use pronoun “I” for different purposes. They both use pronoun 

“we” to talk about what has been done in their government or to introduce 

themselves as a member of the nation. Rouhani sometimes uses “we” to refer 

to others and criticize their action. This usage is not seen in Trump’s 

speeches. Both use pronoun “they” to create us and them division for 

criticizing their opponents and often their predecessors. Rouhani uses 
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indefinite pronouns to name his opponents, a tool that Trump does not use in 

his speeches. Both presidents employ the passive voice in their speeches. In 

terms of sound-bites, we see that both consciously or unconsciously use 

phrases that have the potential to become the headlines of newspapers and 

news agencies.  

The findings show that both presidents use Beard’s rhetorical tools, and 

the similarities between the strategies in their speeches outweigh the 

differences. Numerous similarities show that the languge of politics, 

regardless of any particular language and culture, is a common tool among 

all politicians, and this can be a confirmation for the existence of global 

strategies and the effectiveness of Beard’ rhetorical strategies. 
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  چكيده
زبان سياسي زباني پيچيده و مملو از راهبردهاي گوناگون در جهت متقاعد كردن آراي عمومي است.  

گيرد،  قرار ميشناسي كه در زبان سياسي مورد تجزيه و تحليل  ترين راهبردهاي زبان از جملة عمده
بّيان سياسي است. لذا هدف اصلي پژوهش حاضر تحليل مقوله فن بيان در بستر گفتمان  بحث فن 

ها و  ) است. مسئلة اصلي پژوهش، تبيين شباهت2000سياسي دو جامعة زباني متفاوت از ديدگاه برد (
ن و آمريكا در جهت جمهور ايرا كار رفته توسط دو رئيس هاي راهبردهاي فن بيان سياسي به تفاوت

ها را به شيوة  سازي و جلب موافقت مخاطبانشان است. بدين منظور داده تلاش براي كسب قدرت، اقناع
ها پاسخ دهيم كه  ايم تا به اين پرسش اي گردآوري و به روش تحليلي مورد بررسي قرار داده كتابخانه

اقناع آنان چگونه از زبان استفاده جمهور در جهت تلاش براي جلب موافقت شنوندگان و  هر دو رئيس
جمهور چگونه است؟ نتايج پژوهش حاكي از آن  هاي فن بياني دو رئيس ها و تفاوت كنند؟ شباهت مي

هاي گوناگون  گانه، نقش جمهور از راهبردهاي جفت متقابل، تكرار و ليست سه است هر دو رئيس
برد كاربرد  كار مي ين راهبردي كه روحاني بهتر برند. عمده گزيني بهره مي ضماير، نمود افعال و نكته

كارگيري تكرار است. استفاده و پرهيز از قياس  ترين راهبرد ترامپ به ضماير به طرق مختلف و رايج
اين  مبين نيز ديگر جنبة افتراق در كلام سخنرانان يادشده است. به طور كلي پژوهش حاضر گويا و

توان به راهكارهاي زباني متفاوت  ) مي2000ي فن بيان برد (حقيقت است كه از رهگذر بررسي ابزارها
تر كردن سخنراني و ارائة  سياستمداران و مشخصاً بالاترين مقامات اجرايي جهت اقناع مخاطب، جذاب

  تر پي برد. تر و مردمي اي مثبت چهره
  

 ايران و آمريكا.سياسي، ديدگاه نظري برد،  كلام رؤساي جمهور  فن بيان، فن بيان هاي كليدي: واژه
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  مقدمه  .1

توان عنصري كليدي در دستيابي به اهداف شخصي و عمومي در حوزة تعاملات  زبان را مي
صورت  شناسي مناسب براي افرادي كه به گيري از راهبردهاي زبان روزانه دانست. اما بهره

دست آوردن حمايت تودة مردم،  اي در سياست هستند، حياتي است. به حرفه
 هاي عمومي و مذاكرات تاحد بخشي به رويكردهاي سياسي يا موفقيت در بحث مشروعيت

برد و اشراف او به هر حادثة  كار مي زيادي بستگي به نوع زباني كه يك سياستمدار به
سياسي دارد. از آنجا كه زبان سياسي، زباني پيچيده و مملو از راهبردهاي گوناگون در جهت 

شناختي موجود در زبان سياسي از  راهبردهاي زبانمتقاعد كردن آراي عمومي است، 
رو،  ترين ابزارها در جهت تحقق اين هدف يعني متقاعد كردن عموم مردم هستند. ازاين مهم

شناسي در ارتباط با نيازهاي خاص هر  گيري صحيح از راهبردهاي زبان توانايي بهره
يابي به اهداف شخصي و ترين سرمايه هر سياستمدار در دست موقعيت ارتباطي، ارزشمند
شناسي  كه در زبان سياسي مورد تجزيه  ترين راهبردهاي زبان اجتماعي است. از جملة عمده

زباني و شيواسخني است.  است. فن بيان به معناي چيره 1گيرد بحث فن بيان و تحليل قرار مي
قي است كه معتقد است فن بيان مطالعة متقاعدسازي است و استفاده از زبان به طري لاخاني

ها، هم از جنبة استدلالي و هم اشكال بلاغي  مردم را جذب كند و موجب تغيير تصميمات آن
كلام شود. از نظر اصطلاحي تعاريف متعددي از اصطلاح فن بيان ارائه شده است 

)Lakhani, 2008( .خطابه كتاب مشهورش در كه استنظري  صاحب ارسطو نخسـتين 

رتوريك سنتي  است. يان كرده و در قالب رتوريك سنتّي مطرح كردهمفاهيم اوليه فن بيان را ب
قـوانيني اسـت كـه در دوران باسـتان پديد آمدند و اديبان و سخنوران در  ةدرواقع مجموع

آثار خود اعم از آثار مكتـوب و غيرمكتـوب از آن بهره گرفتند. بايد توجه داشت كه رتوريـك 
بـه  غبليـ شود، بلكه قوانين سخنوري يـا قـوانين سـخن نميسـنتي بـه قـوانين خطابه محدود 

  ). 1397احمدي  نقل ازبه Kennedy, 1984)  Porter, 1997; آيد شـمار مي
متنوعي درمورد فن بيان معرفي و مطرح شده  هاي ها و انگاره معاصر، نظريه دوران در

اهبردهاي فن بيان در زبان برد معتقد است فن بيان سياسي، هنر متقاعدسازي است و ر است. 
گري عمل  هاي گوناگوني چه براي متقاعدسازي و چه براي حيله توانند به شيوه سياست مي
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كنند. آنچه در همة تعاريف مشترك است، ويژگي خاص فن بيان يعني تأثيرگذاري است 
.(Beard, 2000) هاي  ندليل محتواي كمپي دهندگان تنها به دليل متقاعد شدن بسياري از رأي

شوند  انتخاباتي نيست، بلكه بيشتر به جهت فنوني است كه باعث انتقال اين محتوا مي
(Tenorio, 2002) هرچند فن بيان ويژگي همگاني ارتباط و كلام سياستمداران است، ولي .

هايي باشد. در حال  تواند داراي تفاوت هاي فرهنگي و سياسي هر كشوري مي بنابه ويژگي
كشورهاي جهان بررسي فن بيان سياسي براي كانديداهاي رياست حاضر، در سراسر 

رسند،  جمهوري كشور مي جمهوري و حتي منتخباني كه از ميان اين كانديداها به مقام رئيس
هاي اجتماعي،  نظر از ويژگي حائز اهميت ويژه است تا مشخص شود كه هر فرد صرف

هاي سياسي خود چگونه قادر است  شفرهنگي و فارغ از معيارهاي تحصيلاتي، جناحي و گراي
شود مگر با بررسي و  موجبات اقناع اقشار مختلف جامعه را فراهم آورد و اين ميسر نمي

هايي است كه در بستر گفتمان سياسي، ساري و  توجه ويژه به گفتار آنان كه شامل سخنراني
ر از بالاترين مقامات دارد كه با انتخاب دو نف جاري است و اهميت اين مسئله، ما را برآن مي

دهند، به اين مهم بپردازيم.  سياسي ايران و آمريكا كه جامعة آماري پژوهش را تشكيل مي
تواند نمادي از هريك از دو گفتمان سياسي دو كشور  گفتني است نتايج اين بررسي طبيعتاً مي

ها  دو كشور، داده هاي فرهنگي، ملي و مذهبي رو، با توجه به فاكتور تفاوت يادشده باشد. ازاين
كنيم تا به  آوري و تحليل مي هاي روساي جمهور وقت ايران و آمريكا جمع را از سخنراني

هاي مورد استفاده در كلامشان دست يابيم و از اين  كارها، راهبردها و استراتژي سازو
 رهگذر بتوانيم ماهيت رتوريك سياسي و فن بيان سياسي آنان را به محك آزمون بگذاريم و

  اي قياسي به وجوه اشتراك و افتراق احتمالي بپردازيم. از طريق مطالعه
ايران، آقاي  1396هاي پيروز انتخابات رياست جمهوري سال  ها از ميان سخنراني لذا داده

ايالات متحدة آمريكا، آقاي دونالد  2016هاي پيروز انتخابات سال  حسن روحاني و سخنراني
سخنراني در طي كمپين  3جمهور ( ني براي هر رئيسسخنرا 6ترامپ يعني درمجموع 

دقيقه سخنراني براي هريك)  30ساعت و  6سخنراني پس از پيروزي، در حدود  3انتخاباتي و 
هاي اينترنتي چون سايت رسمي  ها با كمك سايت است. اين داده آوري شده  گرد

گردآوري شده و اي  به شيوة كتابخانه 3بيس و فكت 2جمهوري، آپارات، يوتوب رياست
ها  است. اين سخنراني ها مشخص و تحليل شده  شناختي فن بيان در آن راهبردهاي زبان
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ند از سخنراني انتخاباتي دكتر روحاني در تبريز، اهواز، سالن آزادي تهران، دفاع از ا عبارت
از انديشي مديران ارشد دولت تدبير و اميد و مراسم آغ وزراي پيشنهادي در مجلس، نشست هم

هاي كشور. همچنين سخنراني آقاي ترامپ در سفر انتخاباتي به  سال تحصيلي دانشگاه
هاي  امنيت ملي،  آنجلس و اوكلاهاما و سخنراني درمورد سياست شهرهاي اورلاندو، لس

التحصيلي آكادمي نيروي  درمورد اصلاحات مالياتي با كارگران آمريكايي و در مراسم فارغ
كار  اصلي اين مطالعه، آشكار ساختن برخي از راهبردهاي فن بيان به دريايي. در واقع هدف

درمورد (Beard, 2000) جمهور از منظر برد است. برد  رفته در زبان سياسي دو رئيس
كند و معيارهايي  برند، بحث مي ها بهره مي ابزارهاي گوناگون فن بيان كه سياستمداران از آن

9گزيني و نكته 8، نمود فعل7، ضماير6گانه سه ر و ليست، تكرا5هاي متقابل ، جفت4چون قياس
را  

داند. ديدگاه او در گفتار سياسي يكي از  معيارهاي بررسي فن بيان در گفتار سياسي مي
رو از آن  ها در حوزة سياست است كه در پژوهش پيش ترين ديدگاه ترين و تخصصي جامع

ست تا به اين پرسش پاسخ دهيم كه هر دو ا ها قرار گرفته  استفاده شده و مبناي تحليل داده
منزلة بهترين نمونة سران سياسي در جهت تلاش براي جلب موافقت شنوندگان  جمهور به رئيس

جمهور چگونه است؟  هاي فن بياني دو رئيس ها و تفاوت كنند؟ شباهت چگونه از زبان استفاده مي
  پردازيم. ن بيان ميشدة قبلي در حوزة ف اينك در ادامه به معرفي آثار انجام

  

  پيشينة تحقيق  .2
پردازيم كه در راستاي راهبردهاي زباني  هايي مي در اين قسمت از مقاله به معرفي پژوهش

هاي مقامات و دولتمردان سياسي انجام شده  ويژه سخنراني كار رفته در گفتمان سياسي به به
  است: 
  

  پيشينة مطالعات خارجي  .1ـ2
هاي سياستمداران استراليايي   ضماير شخصي را در مصاحبه (Bramley, 2001)برملي 

است.   بررسي فن بيان سياسي جان كري پرداخته به (Lopez, 2004)بررسي كرده و لوپز 
هاي متقابل راه موفقي براي  كه استفاده از جفت  نتيجه گرفته Uvehammer, 2005)هامر ( اوه

ا يكديگر را به چالش بكشند. است ت جمهوري آمريكا بوده  كانديداهاي رياست
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كار  هاي ابزارهاي فن بياني به ها و تفاوت به بررسي شباهت  (Stenbakken, 2007)استنباكن

نشان  (Proctor & Su, 2011)است.  پروكتور و سو  پرداخته  و بوش 10رفته توسط بلر

گرايانه و  ليدهند كه سياستمداران آمريكايي از ضماير شخصي براي برانگيختن احساسات م مي

 ) (Lahlali, 2011كنند. لهلالي اي متفاوت استفاده مي اي خود به گونه دستيابي به اهداف حرفه

است.  علي را بررسي كرده  مبارك و بن هاي سياسي دو رهبر جهان عرب، حسني سخنراني

جهت  كه اوباما از تكرار  ) با بررسي تكرار، به اين نتيجه رسيده (Forraiovā, 2011فورايوا

انتخاب ضمير در  )(Karapetjana, 2011است. كاراپتيانا  بخشي استفاده كرده انسجام

  است.  هاي سياسي را تحليل كرده  مصاحبه

كند تا اتحاد كنگره و ملت  نشان داده كه اوباما تلاش مي (Hakansson, 2012) هاكانسون 

ترين  رسد كه تكرار يكي از رايج به اين نتيجه مي را بيشتر از طريق ضمير ما خلق كند. دويودي

.  (Dwivedi, 2015)است هاي ماندلا بوده  رفته در سخنراني كار  شناسي  به ابزارهاي زبان

. Makutis, 2016)(است  كاربرد ضماير در جلسات سازمان ملل متحد پرداخته  ماكوتيس به 

گوناگون استفاده از جمهور مصر براي اهداف  دهد كه رؤساي نشان مي )(Khadir, 2016خدير 

 كنند. آلاويزده  كلمات احساسي، دعوت به اتحاد و قول دادن از راهبرد تكرار استفاده مي

(Alavizde, 2016) 11هاي كلينتون سخنراني
1i 12و ترامپ

است. تيركو  را بررسي كرده  22

(Tyrkkȍ, 2016) هاي سياسي موجب آغاز  معتقد است كه آغاز پخش راديويي سخنراني

نشان داده كه  است. اكاواتي هاي سياسي شده  تمركز بر ضمير ما در ميان سخنرانياستايل م

 ,Ekawati)جمهور اندونزي با كاربرد ضمير سعي در تأكيد بر كارهاي خود دارد  رئيس

هاي ترامپ و كلينتون ضماير من و ما را  با بررسي سخنراني . كورونگرونگ و يوهاري(2016

دانند  كننده و بيان ايدئولوژي سياسي مي هاي متقاعد راهبردهايي براي بيان پيام

(Kaewrungruang & Yaoharee, 2018).  

 

  پيشينة مطالعات داخلي  .2ـ2 

) نشان داده است كه ابزارهاي فن بياني مختلفي چاشني گفتمان سياسي روحاني 1395(  صفري
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سازي و تعيين  ) غيريت1396شده است تا بر نظر عامة مردم اثرگذار باشد. اسدي و ساساني (
اند  هويت خود و ديگري در گفتمان سياست خارجي محمدرضا پهلوي را موردبررسي قرار داده

طور كه  اند. همان ) نيز به بررسي فن بيان پارلماني پرداخته1398سوقي و همكاران ( و چهار
ان در بافت شده در زمينة فن بيهاي داخلي مطالعات انجام شود، در بخش پژوهش مشاهده مي

هاي متنوع استفاده از فن بيان را  سياسي بسيار محدود هستند. پژوهش حاضر سعي دارد جنبه
اي در گفتمان سياسي دو جامعة زباني متفاوت  ) با نگاهي مقايسه2000مشخصاً از ديدگاه برد (

ا كه هاي بارز فرهنگي، اجتماعي و ساختار سياسي بررسي نمايد. گفتني است از آنج با تفاوت
هاست،  اين ديدگاه تاكنون در گفتمان سياسي ايران كار نشده و نخستين اثر در بررسي داده

ها و  نتايج آن هم در تبيين بهينة گفتمان سياسي ايران نقش بسزايي دارد و هم شباهت
كند و  هاي فن بياني موجود در گفتمان سياسي دو كشور ايران و آمريكا را تبيين مي تفاوت
  جنبة نوآوري پژوهشي را نيز تضمين سازد. تواند  مي
  

  فن بيان  .3
معتقد است كه هنگامي كه احساسات و افكاري را با هدف  (Kennedy, 2007)كندي 

بريم با فن بيان سروكار داريم. سياستمداران يا ديگر افراد  كار مي سازي به تأثيرگذاري و متقاعد
گوايگان  كنند. مك يا ايدئولوژي خود استفاده ميمنظور انتقال عقايد  از ابزارهاي فن بيان به

(McGuigan, 2008) شود: اقناع،  چهار نقش اصلي براي ابزارهاي فن بيان قائل مي
) درمورد ابزارهاي گوناگون فن بيان 2000رساني، بيان صريح و سرگرم كردن. اما برد ( اطلاع

برد. از آنجايي كه  دي را نام ميكند و موارد متعد كنند بحث مي كه سياستمداران استفاده مي
مقالة حاضر در چارچوب ديدگاه برد است. در ذيل به معرفي و ارائة تعاريف راهبردهاي مدنظر 

  پردازيم. وي كه در هشت مورد بيان شده مي
  

  )2000ترين راهبردهاي فن بيان از ديدگاه برد ( عمده  .1ـ3

  . قياس1ـ1ـ3

شود، از  ها مقايسه مي حوادث تاريخي يا اسطوره هاي روزمره با قياس كه در آن موقعيت
 اي هاي رايج در گفتار سياسي است. يعني عقايد و مفاهيم براي روشن شدن با پديده ويژگي
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يابند  شوند. برد معتقد است مفاهيم و عقايد معناي مناسب خود را زماني مي مشهور مقايسه مي
   (Beard, 2000).مقايسه كند مشهور  اي كه گوينده، موقعيت كنوني را با پديده

  هاي متقابل . جفت2ـ1ـ3

هاي  است، جفت ابزار فن بيان ديگري كه از دوران يونان و رم باستان نيز وجود داشته 
نوعي در تقابل با هم قرار دارند، اما  هاي متقابل شامل دو قسمت هستند كه به متقابل است. جفت

  ).(Beard, 2000برند   ره ميبه طريق ديگري از تكرار براي تأثير كلي به
  گانه و تكرار . ليست سه3ـ1ـ3

ترين ابزارهايي كه تأييد از سوي ديگران را  يكي از رايج(Beard, 2000) طبق نظر برد 
گانه است. اين ابزار هم براي گوينده و هم براي شنونده جذاب  درپي دارد استفاده از ليست سه

  است. 
  . ضماير4ـ1ـ3

دهند. استفاده از ضماير  رگي از گفتارهاي سياسي را تشكيل ميضماير شخصي بخش بز
تواند به ما بگويد كه تا چه اندازه مسئوليت يك عقيده بر عهدة گويندة آن است. مثلاً ضمير  مي

صورت شفاف حضور يك فرد در يك اقدام را نشان  شخصي من در ميان ديگر ضماير به
  .(Beard, 2000)دهد   مي

  . نمود فعل5ـ1ـ3

هاي مختلف وابسته باشد ممكن است  خواهد به عقيده نسبت به اينكه گوينده تا چه ميزاني مي
  .(Beard, 2000)از جملاتي با نمود معلوم يا مجهول استفاده كند 

  گزيني . نكته6ـ1ـ3

شود و بنابراين بايد تا  ها فرستاده مي اي كوچك از سخنراني است كه معمولاً به رسانه قطعه
اين قطعه به اين دليل انتخاب  كن است قابليت با سرعت گزارش شدن را داشته باشد.جايي كه مم

بندي كرده و مناسب  هاي طولاني را با كلمات مختصري جمع شود كه محتواي پاراگراف مي
  .  (Beard, 2000)خطّ اخبار است براي سر

  

  ها . تحليل داده4
جمهور ايران و ترامپ  ني، رئيسهاي مختلف روحا هايي از سخنراني در اين قسمت، متن
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كنيم و با توجه به محدوديت فضاي  هايي تحليل مي جمهور آمريكا را در قالب نمونه رئيس
نگارشي، مختصري از متن گفتار هريك را عيناً ذكر و سپس بر اساس سازوكارهاي نظري 

ي آن ترامپ مطرح هاي روحاني و درپ . براي اين كار، ابتدا سخنرانيكنيم ديدگاه برد بررسي مي
كنيم  قول مي نقل 2و سخنران  1ها، به ترتيب از سخنران  شود و براي جلوگيري از تكرار اسم مي

  گذرانيم: و هربار راهبردي خاص را از نظر مي
  :1سخنران 
: قبل از اينكه امام حسين قيام را آغاز كند اول با حاكم مدينه سخن گفت، حرف 1نمونة 

گوييم مذاكره، حرف  آيد، نمي ها بدشان مي اگر بگوييم مذاكره بعضي زد، استدلال كرد. حالا

زدند، مذاكره نكردند، با حاكم مدينه حرف زد، صحبت كرد، استدلال كرد. امام حسين فرمود: 

   ».گاه آغازگر جنگ نخواهم بود من هيچ«

رديد به گويند چرا اعتماد ك زنند؟ مي اي نادرست به مردم حرف مي : چرا يك عده2نمونة 

كنم اين آية قرآن را بخوانند اين دوستان ما.  آمريكا باهاش قرارداد بستيد؟ من خواهش مي

 ها نقض كردند. گويد تو معاهدات فراواني با كفّار بستي هر دفعه هم آن قرآن به پيغمبر مي

شده توسط دولت را با مذاكراتي كه امام  اي انجام روحاني بحث مذاكرات هسته 1در نمونة 
طور واضح شاهد كاربرد  رو، به كند. ازاين اند مقايسه مي حسين بارها با مخالفانشان انجام داده

كند تا بدين ترتيب به  راهبرد قياس طبق ديدگاه برد هستيم. او از استراتژي قياس استفاده مي
ز از كنند نشان دهد ائمه ني كساني كه او و دولتش را در داخل، به مماشات با دشمنان متهم مي

 2اند. در نمونة  كرده حل استفاده مي شيوة مذاكره براي صحبت با دشمنانشان و دستيابي به راه
دهد كه پيامبر نيز  طلبد. وي مخالفانش را به آية قرآن ارجاع مي مجدداً از راهبرد قياس استمداد مي

تيب روحاني با تر است. بدين گو كرده و رغم عهدشكني مكررّ آنان، بارها گفت با دشمنانش علي
مقايسة يك رخداد كنوني با رويدادي تاريخي در گذشته بر درك مخاطب خود از اين رخداد تأثير 

درستي  به باورِ ارسطو اگر خطيب از قياس بهكند،  ) نقل مي1397همانطور كه احمدي (گذارد.  مي
ي نظم و ترتيبِ هـايِ زنـدة تاريخي و فرضي بهره بگيرد، خطابة و اسـتفاده كنـد و از مثـال

ارسطو درواقع خطيب و مخاطـب را . كند يابـد و قـدرت تأثيرگذاري او افزايش پيدا مي منطقـي مـي
ها از طريق قياس خطابي بـا  دهد و انتظار دارد كه آن شده قرار مي در نظـامي از باورهـاي پذيرفتـه

از باورهاي رايج در فرهنگ  هايش برگرفته فرض يكـديگر ارتبـاط برقرار كنند؛ قياسي كه پيش
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اي و در  هاي فرهنگي و اسطوره فرهنگ و تفاوت ، بحثآورديم. لذا طبق آنچه در مقدمة مقاله است
ساز عملكردي متفاوت از سوي اين دو  كند كه زمينه اينجا مشخصاً مذهبي نمود پيدا مي

اي مذهبي مردم، اين است. چرا كه روحاني با اذعان به فرهنگ، سنت و باوره  جمهور شده رئيس
ها در قالب راهبرد قياس سعي در اقناع حداكثري دارد.  معيارها را نشانه رفته و با استعانت از آن

است. او هيچ  درحالي كه ترامپ در پيكرة زباني مورد بررسي از راهبرد قياس استفاده نكرده 
  است. ته هاي برجستة تاريخي نداش استنادي به افراد معتبر و مشهور يا شخصيت

  :1سخنران 
  ها شهادت دهد. آن گذشتةايران حرف بزنند كه  آيندة توانند از : كساني مي3نمونة 

است، اما به  گرايي طلبي و اعتدال گرايي، اصلاح اصول: دولت دوازدهم وراي 4نمونة 

  اهميت خواهد داد.اصول، اصلاح و اعتدال 

 3متقابل را در اينجا داريم. در نمونة   ) راهبرد جفت2000هاي نظري برد ( مطابق سازوكار
اند. روحاني در اين عبارت عملكرد گذشتة  هاي آينده و گذشته در تقابل با هم قرار گرفته واژه

حال هوشمندانه آنان را زير  طور موجز و درعين دهد و به سران سياسي را موردترديد قرار مي
اي است كه  نها درخشان نبوده بلكه به گونهت ها نه برد. بدان معني كه گذشتة سياسي آن سؤال مي

بندي، سعي  نظري داشته باشند. وي با اين نوع قطب ديگر حق ندارند از آينده صحبت كنند يا اظهار
كند كه دولتي مليّ،  جمهور تأكيد مي رئيس 4در تأثيرگذاري و اقناع بيشتر مخاطبان دارد. در نمونة 

يل خواهد داد. وي با در برابر هم قرار دادن دو بخش، هاي سياسي تشك مشي فراتر از صرفاً خط
كند. بدين معنا كه هرچند اين دولت فراتر از طرز تفكرهاي سياسي گوناگون  پارادوكسي ايجاد مي

بند است. مطابق  هاي سياسي نيز پاي هاي مورد تأكيد اين مشي خواهد بود، به هريك از ويژگي
هاي موجود را برجسته كند  ن عبارات سعي دارد تا دوگانگيكارگيري اي رويكرد برد، روحاني با به

و با اين ترفند گفتماني آن را براي شنوندگان خود معنامند سازد. بدين ترتيب مخاطب از رهگذر 
  شود.   تداعي معاني، پيام را گرفته و موجب تأثيرپذيري و درنهايت اقناع مي

  
  :2سخنران 
ه را گذشتهاي  ،  ابتدا بايد ناكاميآينده هاي تدست آوردن فرص : اما براي به5نمونة 

  درك كنيم.
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خود اطمينان داشته  آيندة تواند به خود افتخار نكند، نمي تاريخ : ملتي كه به6نمونة 

  باشد.
هاي آينده را  برد. او نيز فرصت هاي متقابل بهره مي ترامپ هم از جفت 6و  5هاي  در نمونه

ترتيب با  كند. وي بدين دهد و جفت متقابل ايجاد مي ميهاي گذشته قرار  در برابر ناكامي
كارگيري اين بازي كلامي سعي بر تأكيد بيشتر بر نظراتش و همچنين جلب بيشتر مخاطب  به

جمهور در  ها دارد. لذا در اينجا شاهد يكي ديگر از اشتراكات راهبردي اين دو رئيس نسبت به آن
  هايشان هستيم. سخنراني

  :1سخنران 
عهدة ملت، حق ملت و به  اش، مديريتش كشور، اداره: باورمون بايد بشود كه 7 نمونة

 است.  ازآن ملت

كارگيري راهبرد ديگر مدنظر برد مواجه هستيم. در اين عبارت، ابتدا واژة  با به 7در نمونة 
رسد. درواقع سه واژه را پياپي  شود و درپي آن بحث به اداره و مديريتش مي كشور ذكر مي

گانه مفروض داشت. در ادامه ليست  عنوان ليست سه توان آن را به رده و ذكر كرده كه ميبرشم
كند كه مسئلة ملت  كند و تكرار كلمة ملت به مخاطب خاطرنشان مي گانة دوم را استفاده مي سه

آفريني، حقوق و  اي برخوردار است و او فردي است كه به نقش براي گوينده از اهميت ويژه
  گذارد.  ت احترام ميحاكميت مل
ما تا تحريم را از سر ايران برداريم.  دست به دست هم داديم: در اين مدت ما 8نمونة 

از حقوق  ما دست به دست هم داديمتا حصر ايران را بشكنيم.  همه دست به دست هم داديم

 ملت ايران به خوبي دفاع كرديم.

كنيم. با توجه  را مشاهده مي» داديم ما همه دست به دست هم«در نمونة فوق، تكرار عبارت  
به انگارة برد، تكرار هم براي سخنران و هم براي شنونده جذاب است. روحاني از اين راهبرد 

نفسه در جان  اي است كه في داند تكرار پديده كند بدان جهت كه مي فن بيان سياسي استفاده مي
رود و سبب  ذهن شنوندگان را نشانه ميو آهنگ، جان و   كند و با ايجاد ريتم مخاطبان نفوذ مي

شود معنا بهتر پردازش و تثبيت شود. در حقيقت، اين راهبرد ناخودآگاه و ضمير خفته را  مي
گويد  و سرانجام مطابق آنچه برد مي شود، باعث تهييج احساسات ميكندور مي بيدار و شعله

  شود. موجب اقناع مي
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  :2سخنران 
 هيچكه خلبانان ما نتوانند از عهدة آن بر بيايند.  ندارد وجودمأموريتي : هيچ 9نمونة 

كه  وجود ندارددژي  هيچكه تفنگداران دريايي ما نتوانند آن را بگيرند و  وجود ندارداي  تپه

  نيروهاي مخصوص ما نتوانند آن را فتح كنند.

  ارند.حاكميت دمردم كنند و  اداره ميمردم كنند،  حكومت مي مردم: در آمريكا 10نمونة 
ها بخشي از  كند. اين نمونه گانه استفاده مي ترامپ نيز از ليست سه 10و  9هاي  در نمونه

التحصيلي آكادمي نيروي دريايي ايالات متحدة آمريكاست. وي  سخنراني ترامپ در  مراسم فارغ
كه  داند ، نيروهاي مختلف نظامي را نيرويي مي»وجود ندارد«و » هيچ«پي كلمات  در با تكرار پي

گونه به تمجيد  ها را ندارد و اين چه در زمين، چه هوا و چه دريا هيچ قدرتي ياراي مبارزه با آن
هايي دارد كه ترامپ  كار رفته، تمركز بر ارزش گانة به ، ليست سه10پردازد. در نمونة  ها مي از آن

اند؛  اين كشور بوده گيري ها هدف بنيانگذاران ايالات متحدة آمريكا و اساس شكل كند آن ابراز مي
هاي مشترك سخنراني روحاني و ترامپ  گيري اين راهبرد، از جنبه يعني حاكميت مردم. لذا بهره

  است.
 :1سخنران 

يك وقتي ديدم يك دستگاه نظارتي نوشته براي يك وزارتخانه نوع  من: 11نمونة 

نوشتم به تو چه  رويش منخواهي بخري، اين مدل بهتر است از اون مدل.  هواپيمايي كه مي

  اي؟ ربطي دارد؟ اصلاً تو چه كاره
ديدم مشورت كردم،  كار گرفتم با تمام آناني كه لازم مي همة تلاشم را به من: 12نمونة 

  حرف بسياري را به جان خريدم و گوش كردم.
كند و  جمهور را به ذهن متبادر مي ضمير من قدرت، سلطه و هژموني رئيس 11در نمونة 
كند  يك دارد. ضمير من واژة كانوني و محور اصلي پيام اوست. چراكه عنوان ميحالتي هژمون

در برابر يك دستگاه نظارتي كه به ناحق در موردي كه به آن مربوط نيست، دخالت كرده، 
ترين قدرت  منزلة اصلي كند كه به است. او تلويحاً به مخاطب القا مي ايستادگي و برخورد كرده 

دهد و در برابر هر دستگاهي  ع از منافع مردم هيچ شكيّ به خود راه نمياجرايي كشور در دفا
كند و اثر نافذ وي را  هرچند قدرتمند، خواهد ايستاد. اين ضمير بر قطعيت سخن او تأكيد مي

منزلة فردي مسئول، هم نظر مثبت مخاطبان  شود به دهد. بدين شيوه او موفق مي نشان مي
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مستقيم  ارشد دولت) را جلب كند و هم نظر مثبت مخاطبان غير مستقيم خود (در اينجا مديران
اين سخنراني، يعني مردم را به دست آورد. وي همچنين با اين رويكرد به مديران خود در لفافه 

رو، موفق  دهد كه در دفاع از منافع مردم، منش مشابهي را داشته باشند. ازاين دستور مي
ضمير من  12را در اذهان مردم ترسيم كند. در نمونة شود تصويري مثبت و موجه از خود  مي

ها  دهندة تعهد روحاني درمورد اين است كه از تمام توان و تلاش خود در انتخاب بهترين نشان
پذير، سعي كرده  منزلة فردي مسئوليت دهد كه به استفاده كرده است. او به مخاطب نشان مي

احسن انجام دهد و در اين راه از هيچ كوششي  اش نهاده شده به نحو اي را كه برعهده وظيفه
  است. دريغ نكرده 
  :2سخنران 
  سربازانمان هستم. صد در صد همراه با كهنه من: 13نمونة 

كشور سفر  13ها هزار مايل براي بازديد از  ده منماه گذشته  11: در طول 14نمونة 

يام آمريكا را به عربستان پ منتن از رهبران جهان ملاقات كردم.  100با بيش از  منكردم. 

  جزيرة كره رساندم. سعودي، ورشو، مجمع عمومي سازمان ملل و شبه

تر از قبل  تر، بهتر و قوي آن را بزرگ من: رؤياي آمريكايي مرده است، ولي 15نمونة 

  خواهم كرد.
سربازان استفاده  ترامپ از ضمير من براي نشان دادن علاقه و تعهدش به كهنه 13در نمونة 

منزلة قهرمانان جنگ در جامعة آمريكا مورد احترام هستند،  سربازان به كند. از آنجا كه كهنه يم
شود.  چنين كاربردي موجب كسب تشويق و احترام از جانب جامعة آمريكايي نسبت به او مي

نيز با كاربرد ضمير من و تكرار آن سعي در القاي تصويري مسئول، متعهد و  14در نمونة 
اي  هايي كه موجب توصيف او به شيوه ز خود را در ذهن مخاطبش دارد. ويژگيكوش ا سخت

جمهور در راه تحقق رؤياي  دهندة قدرت و ارادة رئيس ، من نشان15شود. در نمونة  مثبت مي
دهد كه رويايي  اي را مي آمريكايي است. درواقع ترامپ با كاربرد اين ضمير به خود نقش منجي

  تر از پيش خواهد ساخت. ر و قويت مرده را بهتر ، بزرگ
  كنند: خانوادگي خود به جاي كاربرد ضمير من استفاده مي  جمهور از نام گاهي هر دو رئيس

  :1سخنران 
كرد، اما  مرتب به دنيا فحاشي نمي روحانيالبته اهل شعار نبود،  روحاني: 16نمونة 
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ران را در اين سه سال و هاي راهبردي اي در مقام عمل قدرت دفاعي ايران و سلاح روحاني

  نيم به بيش از آنچه در ده سال قبل بود، رساند.
  :2سخنران 
  دست آوردن ثروت است.آمريكا در حال به ترامپ : در دولت17نمونة 

  :1سخنران 
ا در صحنة ديپلماسي جهان موفق ما اتحاد جهاني را عليه ايران شكانديم. م: 18نمونة 

هاي سازمان ملل كه  ا قطعنامهما را بستيم و ختم كرديم. ه پرونده ماشديم، پيروز شديم. 

  ها بود عليه ما تصويب شده بود، لغو كرديم. سال

كنيم من بلد نيستم اين  كنيم، گزينش مي كنيم، سؤال مي جيم مي سينما  : چقدر19نمونة 

  چيزها رو.

اي انجام داده  جمهور با كاربرد ضمير ما، اقداماتي كه در زمينة هسته رئيس 18در نمونة 
اش را كه در اين  شمرد. وي با كاربرد اين ضمير اعضاي تيم وزارت امور خارجه مي است را بر

دستاوردها نقش اساسي داشتند دخيل كرده است. در اين جملات، ضمير ما متوجه او و دولت 
مردم اوست. اما در ساير موارد مقصودش از كاربرد اين ضمير، همدلي، همپايگي و همراهي با 

طور مداوم  گردد. كساني كه به برخلاف دو نمونة ديگر، ما به ديگران بازمي 19است. در نمونة 
جمهور ترجيح  زنند. رئيس جيم مي براي هر استخدام اداري، دست به گزينش، سؤال و سين

دهد به جاي آنكه مستقيماً منسوبان به اين طرز تفكر را موردخطاب قرار دهد، با كاربرد  مي
كار  ر ما از شدت اتهام اين گروه بكاهد. لذا ضمير ما در اينجا در معناي اشخاصي مدنظر بهضمي

  رفته است.
  :2سخنران 
: ما ارتش خود را خواهيم ساخت و ما آن را آنقدر قدرتمند و قوي خواهيم كرد 20نمونة 

رد و ما به سربازانمان حمايت خواهيم ك  رو شود. ما از كهنهكس نتواند با ما روبه كه هيچ

  برنامة درماني اوباما پايان خواهيم داد و ما آن را با چيزي خيلي بهتر جايگزين خواهيم كرد.

نامة  پسيفيك و موافقت هايي مثل ترنس نامه ا ايالات متحدة آمريكا را از توافقم: 21نمونة 

  ناعادلانه تغييرات اقليمي پاريس خارج خواهيم كرد .

  صول آمريكايي فاصله گرفتند.از ا ما : رهبران22نمونة 
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بندي و  اي را طبقه بيني و ديدگاه فكري خود هر پديده و مقوله ما بر حسب جهان
دهيم و بعضي را در گروه غيرخودي  كنيم. بعضي را در گروه خودي جاي مي گذاري مي ارزش
و براي قرار  كار برده كنيم. در اينجا ترامپ نيز اين راهبرد فن بيان سياسي را به بندي مي طبقه

نحوي كه خود عضوي از گروه مردم است، در جهت ايجاد همدلي و  گرفتن در جمع مردم به
ها و تصميماتي را  ، سياست21و  20هاي  كند. او در نمونه زدايي از اين ضمير استفاده مي تنش

ديگران  است و با كاربرد اين ضمير هاي مختلف گرفته در قالب ضمير ما ارائه داده  كه در زمينه
هايش و در مباحث بالقوه دخيل كرده است، ديگراني كه وارد مبحثي براي تقسيم  را در گفته

منزلة  منظور او از ضمير ما، ملت آمريكاست  كه خودش نيز به 22شوند. در نمونة  مسئوليت مي
  گويد.  عضوي از اين ملت سخن مي

  :1سخنران 
يانيه خوانديد و سخنراني فرموديد و رفتيد در مذاكرات نشستيد و ب : شما23نمونة 

  تحريم جديد گرفتيد و برگشتيد. 
ضمير شما، نه براي مخاطبِ مستقيمِ  23كنيم كه در نمونة  براساس انگارة برد، مشاهده مي

ها  است. روحاني معتقد است آن سخنراني، بلكه براي مخالفان برجام مورد استفاده قرار گرفته 
اند و به جاي مذاكره،  اي داشته هايي در مذاكرات هسته بلاً مسئوليتهايي هستند كه خود ق همان

اند.  هاي جديد عليه كشور شده و موجب وضع تحريم  به خواندن بيانيه و سخنراني اكتفا كرده
دهد. شمايي كه فقط حرف  ترتيب روحاني در اين نمونه، دوگانة شما و ما را شكل مي بدين
كنيم، به  بريد، در تقابل با مايي كه مذاكره مي ري از پيش نميزنيد و در مقام عمل هيچ كا مي

  گيرد. كنيم، قرار مي ها را رفع مي رسيم و تحريم نتيجه مي
 :2سخنران 

برخلاف روحاني ترامپ از ضمير شما در نقش بديهي آن، يعني اشاره به مخاطب مستقيم 
  كند همانند نمونة زير: استفاده مي
برويد، هركجا كه خدمت كنيد، هر كجا كه وظيفتان شما را  ا هر كجا كهشم: 24نمونة 

  تنها يك كلمه در ذهن داريد و آن پيروزي است. شما ببرد،
  :1سخنران 
دهند.  اما در سال آخر شش ميليون تن گندم وارد  گري مي شعار انقلابي ها آن :25نمونة 
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 فه داشتيم براي صادرات.كردند براي نان مردم. ما در سال گذشته سه ميليون تن گندم اضا

دانند.  دهد كه روحاني را انقلابي نمي مخالفاني را هدف قرار مي 25ها در نمونة  ضمير آن
كند كه وي انقلابي امروز نيست و صبغة  هاي ديگر اين سخنراني عنوان مي روحاني در قسمت

لابي بودن، شعار كند كه مفهوم انق گردد. او تصريح مي باز مي 1340انقلابي بودن او به دهة 
هاي مختلف است. بدين  كفايي كشور در بخش دادن نيست، بلكه تلاش براي پيشرفت و خود

شان، به  گري هايي كه تنها اهل شعارند، در زمان تصدي كند، آن ترتيب او به مردم يادآوري مي
اه يعني ترين ر اند و با انتخاب ساده توسعة بخش كشاورزي و توليد در داخل كشور توجه نكرده

اند. در برابر  ميليون تن گندم از خارج از كشور وارد كرده 6واردات، براي تأمين نياز نان مردم 
بر رفع نياز داخلي، سه ميليون  ايم علاوه دهيم و موفق شده ها، مايي قرار داريم كه شعار نمي آن

  تن گندم اضافه براي صادرات توليد كنيم.
  :2سخنران 
آميز،  اي فاجعه اي كرة شمالي غافل شدند و معامله هديد هستهاز ت ها آن :26نمونة 

  ضعيف و غيرقابل درك با ايران انجام دادند.
ها براي اشاره به دولت پيشين يعني دولت اوباما استفاده  از ضمير آن 26ترامپ در نمونة 

ين اين هاي پيش براي انتقاد از سياست 25كند. او به اين ترتيب همچون روحاني در مثال  مي
هايي كه در سياست  كند، يعني آن ها را ايجاد مي برد و دوگانة ما و آن كار مي ضمير را به

  اند با مايي كه اين رويه را تغيير خواهيم داد. خارجي ناموفقّ بوده
  :1سخنران 
 شوند؟ اي خوشحال مي : ممكن است بر ما هم فشار وارد شود. اولاً چرا عده27نمونة 

  شوند. ه كشور دچار مشكل شود خوشحال مياز اينكها  بعضي

ها،  از قلم برخيشود، توسط  : چقدر راحت اين جايگاه، اين حيثيت شكسته مي28نمونة 

  ها. توسط برخي از زبان
صورت غيرمستقيم  به» ها بعضي«و » اي عده«روحاني با كاربرد ضماير مبهم  27در نمونة 

انتخاب ترامپ در آمريكا و مشكلاتي كه براي  كند كه از به افرادي در داخل كشور اشاره مي
آن را » برخي«روحاني با كاربرد  28كنند. در نمونة  كشور پيش خواهد آمد، ابراز خرسندي مي

برد. اين جمله هرچند از نظر ساختار معلوم است، اما در  كار مي منزلة عامل فعل شكستن به به
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كار برده كه در ظاهر معلوم اما  ختاري بهاصل دربردارندة بار اطلاعاتي مجهول است. او سا
است.  حال بر مرجعي نامعلوم (برخي) تأكيد دارد كه در وقوع  فعل نقش عامل گرفته  درعين

ها كه  ها نشان دهندة انجام اين عمل توسط برخي مطبوعات است و برخي زبان عبارت برخي قلم
اين افراد امتناع كرده و به اشارة  ها دارد، از اشارة مستقيم به اشاره به برخي از سخنراني

  كند. غيرمستقيم بسنده مي
  :1سخنران 
، تشويق شوندكنيم، همة ما، خوب همة بايد  ريم تو انتخابات شركت مي : مي29نمونة 

تنبيه گيرد، يك جناح  همه بايد جايزه بگيرند به خاطر مشاركت، يك جناح جايزه مي

ر باشد مثلاً براي تشويق جامعه تكَرار كند كه بيايند ...... اگر يكي هم خيلي تأثيرگذاشود مي

، يك عده تشويق شوند، يك عده هميشه بايد تشويق بشوندها نبايد  پاي صندوق، خوب آن

و تنبيه شود ، خوب تنبيه و تشويق براي همين است كه يك جناح هميشه تنبيه شوندبايد 

  .تشويق بشود يك جناح هميشه
براي اجتناب از ذكر نام كساني كه تشويق و تنبيه انجام جمهور در نمونة فوق  رئيس

كند. روحاني  دهند از ديگر راهبرد فن بيان موردنظر برد يعني نمود فعلي مجهول استفاده مي مي
ها از حالت  است. در اين قطعه، جمله سازي روي آورده  با حذف عامدانة عامل، درواقع به پنهان

اند.  او در اين  صورت حالت درآمده اند و رخدادها صرفاً به كنشي به حالت سكون تغيير يافته
است تا سببيت در پردة ابهام  ساختار، تحرك و پويايي را به ايستايي و سكون مبدل كرده 

ها و درحقيقت تخليه از  رنگ كردن عامل بيشتري پيچيده شود. او با به حاشيه راندن و كم
كاري، اين نمود فعلي را  و در جهت احتياط و محافظه كند اي سلب مسئوليت مي عامليت، از عده

  كاهد.  گزيند و از ايجاد حساسيت بيشتر مي برمي
  :2سخنران 
رفتار صورت وحشتناكي  سربازان بهترين مردم ما هستند و با ايشان به : كهنه30نمونة 

ا خيلي بهتر از ه دانيد ما مهاجران غيرقانوني داريم كه با آن .... همين حالا، شما مياست شده 

  شود. رفتار ميسربازان ما  كهنه
كند.  كارگيري نمود مجهول از ذكر نام افرادي خاص اجتناب مي ترامپ نيز در اينجا با به

جمهور وجود دارد   كاربرد نمود فعل، وجه شباهت ديگري است كه در سخنان اين دو رئيس
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نه سربازان آمريكا و همچنين توجه توجهي به كه به بي هاي پيش از خود را نسبت ترامپ دولت
رفتار شده «دهد. وي مشخصاً از نمود فعلي  افراطي به مهاجران غيرقانوني مورد انتقاد قرار مي

طور مستقيم نام فلان شخص يا  حال به كند تا مقصودش را بيان كند و درعين استفاده مي» است 
ن سياسي عمدتاً در جهت فلان دولت را نشانه نرود. اين راهبرد دستوري در فن بيا

هاي سياسي  رود و هدف ترامپ آن است كه تأثير كنش كار مي زدايي به كاري و تنش محافظه
تر و در  رنگ سربازها نسبتاً كم هاي سياسي دولت اوباما را درمورد كهنه نامطلوب و خط مشي

  ها اشاره كند. لفافه به آن
  :1سخنران 
  ترسد كنار برود. اند، اگر كسي مي گرفته تروزة سكو: مديران دولتي ما 31نمونة 

اي ايراد  كند، جمله جمهور در جمع مديران دولت خود صحبت مي در اين سخنراني كه رئيس
گزيني را دارد. كاربرد زيركانة اين اصطلاح خاص كه مطابق  كند كه از ديدگاه برد قابليت نكته مي

اني موجب تأكيد معنا و انتقال بهتر پيام با باورهاي مذهبي مردم ايران است، در اين بافت زب
است. اين عبارت و ديگر عبارات نغز و آشنا قادرند كلام گوينده را زينت دهند و  گوينده شده 

شوند و توجه مخاطبان  بر زيبايي سخن، سبب همراهي شنوندگان مي ها علاوه آراسته كنند. آن
شوند. لذا  ثيرپذيري و جذب مخاطب ميدارند. بدين ترتيب موجب تأ را به گوينده معطوف مي

ها اين جمله پررنگ شود. يعني وضعيتي كه  همين امر موجب شده كه در مطبوعات و خبرگزاري
است و درمورد اينكه در دفاع از عملكرد دولت در  جمهور به مديران خود نسبت داده  رئيس

  است. ها نهيب زده  اند، به آن برابر مخالفان از ترس سكوت كرده
  :2سخنران 
  : آمريكا بازگشت و آمريكا با قدرت بازگشت.32نمونة 

ها و  اين عبارت ازجمله عباراتي است كه قابليت تبديل شدن به تيتر يك خبرگزاري
است، زيرا با اين عبارت كوتاه ترامپ به مخاطبانش اين حس را القا كرده   مطبوعات را داشته
ها از دور  كا همچون ورزشكاري بوده كه مدتهاي اشتباه پيشين، آمري كه بر اثر سياست

است و حال بار ديگر با اقدامات ترامپ با قدرت وارد ميدان رقابت شده  ها دور بوده  رقابت
  دهد: هاي سخنراني هر دو را نشان مي ويژگي 1جدول   است. 
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  ) 2000ها در استفاده از انواع راهبردها از ديد گاه برد ( ها و تفاوت شباهت :1جدول 
Table1. Similarities and Differences in the use of different Strategies from Beard 

(2000)’s Perspective 
  

راهبردهاي فن بيان 

  سياسي

  دونالد ترامپ   حسن روحاني 

قياس با امام حسين (مذاكره با حاكم   قياس
  مدينه)

_  

  

قياس با قرآن ( بيانِ بدعهدي كفار در 
  معاملات)

بندي  ها و ايجاد قطب سازي واژه متقابل  هاي متقابل جفت
  سازي معنا با هدف برجسته

بندي  ها و ايجاد قطب سازي واژه متقابل
  سازي معنا با هدف برجسته

ايجاد ريتم، برانگيختن احساسات، انجام   تكرار و ليست سه گانه
  تأكيد و تثبيت معنا

ايجاد ريتم، برانگيختن احساسات، انجام 
  يد و تثبيت معناتأك

  

  ضمير من

  

  قدرت، اهميت  قدرت، سلطه و هژموني

  پذيري و تعهد علاقه، مسئوليت  پذيري و تعهد مسئوليت

  خانوادگي به جاي ضمير جهت تأكيد نام  خانوادگي به جاي ضمير جهت تأكيد نام

  

  ضمير ما

  

در معناي مستقيم ما، متشكّل از 
د روحاني+ كابينه، اشاره به دولت خو

  (در برابر دولت پيشين)

در معناي مستقيم ما، متشكل از 
  ترامپ+ كابينه (در برابر دولت اوباما)

در معناي ديگرانِ مورد نقد او (مخالفان) 
جهت كاهش شدت اتهامات با هدف 

  كاري محافظه

در معناي ما، متشكل از ترامپ+ ديگران 
براي  تقسيم مسئوليت با هدف 

  كاري محافظه

ما، متشكل از روحاني+  در معناي
مخاطبان با هدف همدلي، همراهي و 

در معناي ما، متشكل از ترامپ+ ملت 
آمريكا با هدف همدلي، همراهي و 
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راهبردهاي فن بيان 

  سياسي

  دونالد ترامپ   حسن روحاني 

  همپايگي  پايگي هم

  

  ضمير  شما

در معناي مخالفان، براي انتقاد از 
مخالفانِ برجام در برابر روحاني 

  شما)-سازي، دوگانة ما (غيريت

  

قيم (شنوندگان اشاره به مخاطب مست
  سخنراني)

ها (دوگانة ما و  ضمير آن
  ها) آن

سازي، دوگانة  اشاره به مخالفان (غيريت
  ها) آن -ما

در معناي رقيب، اشاره به دولت اوباما 
  ها) آن -سازي، دوگانة ما (غيريت

ضماير 
  مبهم

اشاره به مخالفان (دلواپسان) با هدف   اي/ بعضي عده
  كاري محافظه

  

_  

ه به قشري خاص، مطبوعات جناح اشار  برخي
  كاري مخالف با هدف محافظه

اشارة غيرمستقيم به جناح و حزب   نمود فعل
سياسي مخالف و برخي مسئولان با 

  كاري هدف محافظه

هاي پيشين  اشارة غيرمستقيم به دولت
و مشخصاً دولت اوباما با هدف 

  كاري محافظه

اي اشاره به وضعيت اعضاي كابينه بر  گزيني نكته
  هشدار با هدف بيدارسازي و ترغيب

اشاره به پيروزي و موفقيت كشور با 
هاي دولت  هدف انتقاد از سياست
  پيشين
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 جمهور ايران و آمريكا مقايسة ميزان كاربرد راهبردها در سخنراني رؤساي  :1نمودار : 1نمودار

Figure 1: Comparison of the application of strategies in the speeches of the 

Presidents of Iran and the United States  

  

   . نتيجه5 
اي است. سياستمداران در برخورد با مخاطبان همواره سعي  زبان سياسي زبان پيچيده

ها  كننده باشند. براي نيل به اين اهداف، آن دهنده و سرگرم كننده، آگاهي كنند متقاعد مي
برند. در پژوهش حاضر، به بررسي ابزارهاي  بيان بهره مي صورت آگاهانه از ابزارهاي فن به

ها و محك  كار گرفته شده در گفتمان سياسي پرداختيم و براي بررسي اين داده فن بيان به
) استفاده 2000ترين راهبردهاي فن بيان سياسي برد ( ابزارهاي فن بيان از برخي از مهم

حاني برخلاف ترامپ از اين ابزار بهره كرديم. درمورد راهبرد قياس شاهد بوديم كه رو
كار رفته غالباً از طريق استناد به وقايع مذهبي همچون قيام عاشورا  هاي به برد و قياس مي

  كار برده طور مشابه به جمهور به است. گفتني است ابزار فن بياني جفت متقابل را هر دو رئيس
راهبرد مورد بررسي يعني تكرار را اند. ديگر  و سبب تأكيد و افزايش توجه به كلام شده

ترين راهبرد مورد استفادة  توان اين راهبرد را عمده كار برده تا آنجا كه مي ترامپ بيشتر به
گانه، هر دو  وي دانست. شايان توجه است كه با كاربرد اين ابزار فن بياني و ليست سه

روحانی

ترامپ
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كليدي مدنظر  هاي بر نكته شان را حفظ كنند، اند كه انسجام سخنراني جمهور سعي كرده رئيس
خود بدون ايجاد خستگي در مخاطب تأكيد كنند و احساسات آنان را برانگيزند. هر دو 

ها از ضمير من  اند. آن هاي گوناگون ضماير بهره برده شكلي متنوع از نقش جمهور به رئيس
كار  ر من بهخانوادگي خود را به جاي ضمي كنند و هر دو نام  براي مقاصد مختلف استفاده مي

است  برند. هر دو از ضمير ما براي صحبت درمورد اقداماتي كه در دولتشان انجام گرفته  مي
كنند.  منزلة عضوي از ملت معرفي مي كنند و گاهي توسط اين ضمير خود را به استفاده مي

 كار روحاني در برخي موارد ضمير ما را براي اشاره به ديگران و انتقاد از عملكردشان به
ها براي ايجاد  شود. هردو از ضمير آن هاي ترامپ ديده نمي برد. كاربردي كه در سخنراني  مي

هاي پيش از خود را  برند و بدين ترتيب مخالفانشان و اغلب دولت ها بهره مي دوگانة ما ـ آن
كند.  دهند. روحاني از ضماير مبهم براي ناميدن مخالفانش استفاده مي موردانتقاد قرار مي

جمهور از نمود فعل به  برد. هر دو رئيس كار نمي هايش به زاري كه ترامپ آن را در سخنرانياب
كنند. ابزاري كه بعضاً سياستمداران براي  هايشان استفاده مي اي مجهول در سخنراني شيوه

گزيني، شاهد هستيم  گيرند و در پايان، درمورد نكته هايشان از آن كمك مي كاهش مسئوليت
كنند كه قابليت تبديل شدن به تيتر  آگاهانه از عباراتي نغز استفاده مي گاهانه يا ناكه هردو آ
  ها را دارا هستند.  ها و خبرگزاري روزنامه

اند براي اقناع مخاطبان، حمله به  جمهور سعي كرده توان گفت هر دو رئيس در كل مي
اي مسئول و  ها، ارائة چهره گيري مخالفان، تأكيد بر اهداف و عقايد، ارائة ادله براي تصميم

متعهد از خود، ايجاد حس اتحاد و برانگيختن احساسات مخاطب از ابزارهاي فن بياني بهره 
هاي  رغم آنكه اين پژوهش گفتمان سياسي را در دو كشور متفاوت با پيشينه ببرند. علي

اكي از آن است ها ح دهد، ولي يافته متفاوت فرهنگي، اجتماعي و زباني مورد بررسي قرار مي
برند و اساساً شباهت در  جمهور از ابزارهاي فن بياني برد بهره مي كه هر دو رئيس

هاست. اين وجوه افتراق اندك،  هايي كه در كلامشان مشهود است، بيش از تفاوت استراتژي
هاي فرهنگي، ملي و  مذهبي دو كشور است. اما وجوه اشتراك فراوان  دليل تفاوت طبيعتاً به

اي آن است كه زبان سياست فارغ از هر زبان و فرهنگ خاص، ابزار مشتركي ميان همة گوي
هاي جهاني و كارايي  تواند مهر تأييدي بر وجود استراتژي سياستمداران است و اين مي

) باشد. بنابراين از طريق بررسي ابزارهاي فن بيان 2000راهبردهاي فن بيان سياسي برد (
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ها پرداخت و  گشايي اهداف، افكار، عقايد و ديدگاه ه بازنمايي و رمزتوان ب راحتي مي برد به
هاي  تبع آن به راهكارهاي سياسي و شيوة اجرايي سياستمداران براي مقابله با چالش به

هاي سياسي را مطابق  توان بررسي ديگر گفتمان سياسي دست يازيد. به همين سبب، مي
طور خاص سنجيد. همچنين  سياستمداران را به سازوكارهاي آن انجام داد و كلام هريك از

پژوهش حاضر گويا و مبين اين حقيقت است كه انتخاب واژگان، عبارات و ساختارهاي زباني 
خاص در سياست و بازنمايي ايدئولوژي سياستمداران، نقش بسزايي دارد. اين كه فرد در يك 

نوع نگاه او به مسائل جهان  تواند نشانگر كند مي اي استفاده مي بافت خاص از چه واژه
تواند  سو مي )، از يك2000هاي فن بيان برد ( كارگيري راهبرد پيرامونش باشد. يادگيري و به

هاي زبان پيچيدة سياسي مفيد واقع شود و از  براي مردم عادي جهت فهم بهتر زيروبم
ها، مخاطبانشان ديگرسو براي مقامات سياسي مفيد واقع شود تا با كاربرد مناسب اين راهبرد

هايشان را براي  دهند، اقناع كرده و سخنراني را درمورد راهكارهايي كه ارائه مي
تر در اذهان آنان  تر و مردمي اي هرچه مثبت تر كنند و از خود چهره شنوندگانشان جذاب

  ترسيم سازند.
  

  ها نوشت . پي6
1. Rhetoric 

2. YouTube 

3. Factbase 

4. Analogy 

5. Contrastive Pairs 

6. Repetition & Three-part Lists 

7. Pronouns 

8. Voice 

9. Sound-bites 

10. T. Blair 

11. H. Clinton 

12. D. Trump 
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  . منابع7
هاي  ها و شباهت تحولات نظرية رتوريك سنتي از يونان تا روم: تفاوت). 1397احمدي، م. ( •

  . 167ـ 135، )7( 5 ،علم زبان. نظرية رتوريكي ارسطو و نظرية معلمان خطابه در روم
سازي در گفتمان سياست خارجي محمدرضا  ). غيريت1396( ف.و ساساني،  .،هاسدي،  •

  .24 ـ7 ،)22 (10، پژوهي زبانپهلوي. 
). رتوريك سياسي و الگويابي 1398(سلطاني، ع. ا.، و حجازي، م. ج.  ت.،امين،  چهارسوقي •

ـ 213، )3( 10، زباني جستارهايهاي عمومي فراكسيون اميد و ولايت.  پارلماني در نطق
239.  

واكاوي كاركردهاي استدلال بلاغي روحاني در مبارزات انتخاباتي ). 1395، ف. ( صفري •
نامة كارشناسي  پايان جمهوري و پيروزي كليد تدبير و اميد او: گفتمان ترغيب. رياست

 ارشد آموزش زبان انگليسي. دانشگاه شهركرد. 
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